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Nar den som skrifver dessa
rader for manga ar sedan gick i
Reallaroverket var Wille Rosén
hans ideal i fraga om fotbolls-
spelare. Han kunde ndmligen
sparka bollen ofver skolans tak
och detta ansags pa den tiden
som hdgsta graden af skicklighet
i fotboll.

Senare sammantraffade vi i
D. I. F, d&r Rosén sedan 1899
tillhorde fotbollslaget och gjort
sig bemarkt som en af Stock-
holms basta vénsteryttrar. Detta
dock icke s& mycket pa grund
af hans formaga att gora hojd-
sparkar ehuru det pastas att det
var detta som gjorde att han kom
med i laget utan fastmer hans
sakerhet pa bollen och hans be-
réknade spel. Han flyttades 1903
till  centerforwardsplatsen och
kom har pa sin ratta plats. Han
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hade en utmarkt formaga att halla
kedjan samlad och skdta samspe-
let. Han flyttade dock redan 1904
till Luled, men kallades under de
narmast foljande aren ofta ned
for att hjalpa foéreningens lag
vid mera viktiga matcher.

Rosén var icke endast prak-
tiker utan afven teoretikern, som
utfunderade huru angreppen
skulle goéras och bollen skulle
behandlas i olika situationer.

Han tog afven del i det orga-
nisatoriska arbetet inom for-
eningen och var under flera ar
dels vice sekreterare i stora
styrelsen, dels sekretarare i boll-
afdelningen.

Bade i Lulea och i Falkoping--
Ranten, dar han nu &r bosatt,
har Rosén tagit en mycket
verksam del i det idrottsliga
arbetet.
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Fotboll.

En god start.

Svenska serien omfattar i ar endast fem klubbar
dad Uppsalakamraterna ofverflyttats till mellan-
svenska serien.

De forsta matcherna spelades den 11 oktober,
dd Djurgarden motte Goteborgskamraterna vid
Traneberg. Goteborgarne hade behagat att sénda
sitt B-lag och vl tankt sig att detta skulle kunna
affarda Djurgardarne. Dessa stallde upp med en
ny uppstallning pa laget, namligen: Johansson,
Jansson, Slaaf, S0derberg, Karlstrand, Nordenskjold,
Wicksell, Hemming, Lundberg (fran Marieberg),
Backlund och Brandt. Dessa spelade utmarkt och
sérskildt gladjande var att se hur forwards hollo
sig framme vid malet, dar de begagnade hvarje
tillfalle att skjuta. Detta I6nades ocksa med ¢j
mindre &n sju mal, alla vackra. Halfbackarne
arbetade mycket energiskt, men kommo egj riktigt
Ofverens. Detta blir val battre sedan de fatt spela
ihop nagra ganger. Den nya backen var utmarkt
och gjorde god nytta. Brandt var ej sa nervos,
som han emellanat ar, men har ej kommit ifran
sina vattenpolotag. Han slappte atminstone en
gang ned bollen framfor motspelarne och gafvo
dem darigenom ett mal. Slutresultatet blef 7—3
till Djurgardarnes fordel, en bra borjan i serien.

Samma dag spelade Orgryte mot Norrkdpings-
kamraterna och segrade knappt med 3—2.

Distriktsmasterskapen i allm. idrott.

E. Nilsson, C. Jahnzon och A. Forsberg
distriktsmastare.

Distriktsmasterskapen i allméan idrott forsiggingo
den 11 oktober i Stadion under ett ganska godt
vader. Atskilliga af de bésta idrottsménnen star-
tade ej, hvarfér masterskapen i ménga grenar togos
med mycket svaga resultat. Djurgarden sénde en
liten trupp i elden som hemforde tre méasterskap
och en del standardmedaljer. Einar Nilsson, som
varit mobiliserad i host och darfor ej kunnat trana
segrade dock i sin specialgren kulstotning med ett
forhallandevis godt resultat samt placerade sig som
andre man i diskuskastning efter svenske méstaren
Otto Andersson. Afven hér hade Nilsson bra resultat.

Calle Jahnzon forsvarade sitt anseende som var
baste viktkastare och kom upp till béattre resultat

an i svenska masterskapet. Déaremot blef han
slagen i slaggkastningen, dar man hoppats pa en
seger. Han hade hér béttre resultat an i fjol.

G. Johansson startade i I6pning 100 och 200 m.
samt langdhopp. Han 16pte utmarkt i 100-meters--
loppet och placerade sig narmast efter segraren
Sundell fran Kamraterna och f. d. djurgardare. |
200-meters-loppet kunde han daremot ej gora sig
gallande utan slutade sist. Han har i langdhopp
natt utmarkta resultat pa traning, men har annu
gj lart sig att fa in satsen ordentligt. Han kunde
ej heller i denna gren placera sig.

Sundholm 16pte i 10 000-meters-loppet och kom
hé&r in under standardtiden.

Almlof saknades da han nojde sig med att tafla
i tiokampen. Han hade annars ledigt vunnit tre-
stegshoppet och placerat sig i flera andra grenar

Schumann och Skoglund startade i 800-meters--
loppet och sdrskilt Schumann gjorde dér en mycket
god 16pning, ehuru han &r old boy.

Distriktsmastare blefvo:

100 m. N. Sundell I. F. K. 11,3 sek.
2. G. Johansson 11,5 sek. (standardm.)
200 m. N. Sundell I.F. K. 23,9 sek.
400 m. A. Bohlin | F. K. 54,5 sek.
800 m. d:o 2.02,4
4, E. Schumann D. |. F. 2.08,4
5. R. Skoglund 2.10
1500 m. E. Johansson |. K. Gota 4,24,6
10 000 m. N. Carlsson F. I. F. 33.46,5
7. C. Sundholm 34.55 (standardmedalj)
hack 110 m. P. Zerling A. I. K. 16,9 sek.

E. AlmIof 17,1 sek. (standardmedalj)
gang3000 m. G. Lundberg S. A. F. 15.43
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kulstétning E. Nilsson D.I.F. 12,98+10,83=23,81
4, E. Svensson 11,32+ 10,37 = 21,69
(standardmedalj)

. Andersson V.I.F. 75 m.

. Nilsson 38,54 + 33,35 = 71,89 m.
(standardmedalj)

7. E. Svensson 33,40+26,49=59,89 m.

Viktkastning C. Jahnzon D. . F. 891 m.

diskuskastn. O
E
E
C
Slaggkastn.  E. Johansson Br. I. K. 45,28 m.
2. C
B
A
K

2.

. Jahnzon 43,01 m. (standardmed.)
. Lyning |. K. Géta 93,20 m.

. Forsberg D. . F. 3,10 m.
héjdhopp . Kullerstrand 1. F. K. 1,75 m.
langdhopp  N. Johansson F. 1. F. 6,39 m.
trestegshopp K. Kullerstrand |. F. K. 13,07 m.
stafett 400 m. |. F. Kamraterna 45,2 sek.

stafett 1600 m. d:o 3441

Spjutkastn.
stafhopp

Distriktsmasterskapet i tiokamp.

AlmIof segrar med ganska hog poéng.

Taflingen om distriktsmasterskapet anordnades
af Stockholms Idrottsforbund den 10 och 11 okt.
i Stadion och hade samlat tio deltagare fran olika
klubbar. Fran Djurgarden startade AlmIof och
Reutersvard och dessa skotte sig bra. AlmIof
visade att en trestegshoppare kan litet af hvarje.
Han nadde i flera grenar &fverraskande goda
resultat och hade troligen vunnit svenska master-
skapet om han startat i detta. Segraren dar nadde
namligen samre resultat an Almlof. Reutersvard
ar trots sin ungdom en god tiokampare och
kommer helt sékert med storre styrka att na ut-
mérkta resultat. Nu kunde han e tillkdmpa sig
béttre plats dn femte.

Deras resultat voro:

Almlof 100 m. 12,9 sek., langdhopp 633 cm.,
kulstétning 9,90 m., hodjdhopp 160 cm., l6pning
400 m. 56,5 sek., héacklépning 110 m. 17,1 sek.,
diskuskastning 30,40 m., spjutkastning 42,70 m.,
I6pning 1500 m. 4.49,2, stafthopp 3,00 m. Summa
poéng 6392,335 (distriktsméstare).

Reutersvard 100 m. 12,6 sek., langdhopp 581 cm.,
kulstotning 9,95 m., hojdhopp 140 cm., 16pning
400 m. 57,2 sek., héacklépning 110 m. 19,5 sek.,
diskuskastning 28,18 m., stafhopp 2,50 m., spjut-
kastning 35,30 m., 16pning 1500 m. 4.40,7. Summa
poéng 5300,155.

Hur man spelar fotboll.
Framstdende engelska fotbollspelares uttalanden.

Forts.

Sheffield Uniteds knepiga skotske vansterytter
ar uppfodd vid bollspel och anser att de engelska
fotbollspelarne i allmanhet fa for liten traning med
bollen. Han anser att man skall trdna till dess att
man kan handtera bollen med fotterna lika bra
som med héanderna.

For de unga finnes ingenting battre an traning.
Sjalf har han anvéndt tre satt att trdna. Det forsta
var att han gjorde en kort och hastig 16pning till
en bestdmd punkt och sedan snabbt vande och
Iopte tillbaka utan att stanna. Detta har hjalpt
honom att starta och vanda hastigt hvilket &r bra
att kunna. Det andra séttet var att han tog en
boll med sig ut och dribblade rundt planen. Det
ar ej lika latt som att ligga kvar i sangen en kall
vintermorgon sdger han, men det ger en valbe-
hoflig sakerhet pa bollen. Det tredje sattet var att
ga ut med en kamrat .och tillsammans med honom
[6pa upp och ned pa planen samt ge hvarandra
langa passningar. Ddrigenom lar man sig att centra
val och lagga bollen precis dar man vill ha den.

Betraffande centringar tycker han bast om att
gd anda ned till mallinjen innan han centrar.
Darlgenom ar man saker pa att de ofriga spelarne
aro "on side". De ofrlga forwards bora ej, anser
han, félja yttern pd linje utan fordela sig sa att
hur an bollen kommer in det finns nagon som
kan taga den och skjuta mot mal.

For en ytter ar det nodvandigt att trana pa
hornsparkar och frisparkar. Dessa bora placeras
vid det bortre hornet, c:a 7 meter fran malet sa
att ej malvakten kan na bollen.

Han framhaller afven helt naturligt betydelsen
af att yttern och innern komma val Gfverens.

Ofta ar det bra att yttern vid ett upplopp gar
in med bollen och innern gar ut pa ytterplats
dar det da ar tomt och han kan fa bollen med
faltet fritt framfor sig.

Betraffande sattet att komma forbi motspelarne
séger han ,att man bor bibringa denne den 6fver-
tygelsen att man &mnar gora precis midt emot

livad man tanker.

* *
*

Tank! Det ar det forsta och basta radet man
kan ge en spelare, som @mnar forsoka sin lycka
som halfback, sager George Utley, Sheffield Uniteds
vansterhalfback. Studera spelet och motspelarne
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och ténk efter hvilken taktik som bor anvéndas
mot olika spelare.

En halfback maste komma vél 6fverens med
sina medspelare och medan han markerar en af
motspelarne maste backen taga den andre. Han
bor placera sig sa att han kan taga alla passningar,
som gifvas at motspelaren. For ofrigt ar den stora
hemligheten att veta hvad som skall hénda.

Né&r en halfback behofver hjalp skall inner-
forwards falla tillbaka och hjalpa till att fa upp
bollen.

En halfback skall vara snabb, kunna anvanda
sin kropp och vara saker E)a hufvudet. Om han
¢ ser nagon medspelare sa placerad att han kan
taga bollen bor halfbacken sjélf ga fram med den
och om han anser att det finnes en utsikt att gora
mal bor han forsoka ett skott.

Att kunna gora ett langt inkast ar bra for en
sidohalfback och han bor da kasta bollen till en
omarkerad spelare. Finnes ingen sadan bor han
kasta bollen sa att en medspelare har storre ut-
sikter att taga den an en motspelare.

En bra traning for en halfback ar for ofrigt att
ndgra ganger spela forward, da han ser hvilka
passhingar som &ro bést for en forward att fa.

Skotten Andrew Wilson, en utmarkt vansterinner,
framhéller pd tal om Vénsterinnerplatsen att en
innerforwards skall hjalpa forsvaret i dess arbete
och aldrig lata en motspelare passera forbi sig
med bollen utan att forsoka fa den ifran honom.

En nodvandig sak for en inner &r att kunna
stanna bollen utan svarlghet I annat fall blir han
pinnad innan han hinner fa beherskning pa bollen.
Kommer bollen uppifran ar det basta sattet att satta
foten pa den, men om den kommer utefter marken
bor man endast sétta sidan af foten till bollen s
att den stannar.

Framfor malet bor man ej dribbla utan antingen
passa den till en kamrat som &r bra placerad eller
skjuta mot mal.

En inner boér komma val Ofverens med sina
medspelare och hjdlpa dem. Han skall placera sig
sa att han kan taga emot en passning och aldrig
vara lat.

Det farligaste spelet anser han vara det dar man
ger Ianga passningar fran centern till vingarne
eller fran innern pa den ena sidan till yttern pa
den andra. Drif emellertid e passningarne for
langt. Néar man kommer i narheten af malet och
bollen kommer in i centern sa skjut innan forsvaret

hinner samla sig.
* *

Tre goda halfbackar &r grunden till ett godt
lag séger med ratta W. H. Brelsford i Sheffield
United. Och han framhaller afven att en halfback
maste komma val 6fverens med sina medspelare,
sérskildt backen och innerforwarden. Man kan
diskutera lampligheten af om backen eller half-
backen skall taga hand om innern eller yttern, men
han tycker bast om att bevaka innern. Backen
och halfbacken maste emellertid vara pa det klara
med hvilken de skola skota.

Lika nodvéndigt &r det att halfbacken och inner-
forwarden kanna hvarandras spelsatt och hjalpa
hvarandra. Halfbacken skall lagga an pa att ge
goda och precisa passningar till sin ving samt da
och da sticka emellan med langa passningar till
den andra sidans forwards, hvilka satta mot-
spelarnes forsvar i gallop och Oppnar mojlighet
for egna forwards att komma igenom.

Afven han framhaller vikten af att halfbackarne
kunna taga bollen *med hufvu*det.

*
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Ernest Needham var pa sin tid icke endast den
béste centerhalfbacken i England utan afven den
bastekaptenen i SheffieldUnitedslag. Hanharuttalat
sig om kaptensbefattningen och ger en hel del
rdd rorande denna i manga lag mycket viktiga
befattning.

Han sager till en borjan att i ett lag bestdende
af intelligenta spelare som veta hvad de skola gora
och som gora sd bra de kunna har kaptenen icke
mycket att gora. | ett daligt eller medelmattigt
lag har han en viktig post att fylla.

For att bli en god kapten fordras att kénna
spelets alla detaljer, att ha de 6friga spelarne vl
i sin hand samt ha sitt lynne under kontroll. Den
som slapper allt nér det borjar bli motigt duger
e till kapten. Han far ej grala med spelarne utan
skall endast helt lungt ge dem de anvisningar
som behofvas i sd fa ord som mojligt. Kaptenen
skall vara den siste som tror pa ett nederlag.
Han skall uppmuntra spelarne och far ¢j hvad
som &n héander tappa humdret eller anvanda ett
fult sprak.

Kaptenen skall fore en match undersdka hvilket
spelsatt som med hansyn till planen och spelarnes
kondition ar bast och om det gar dallgt forsta
halftid bor han under mellantiden halla en rad-

plagning om de fordndringar som dro nddvandiga.
Han bor afven fore matchen se till att spelarne
ha ordentliga kutsar pa skorna och att sarskildt
de tyngre spelarne ha langa kutsar i daligt
vader.

Nar det galler att vélja sida bér man ¢j taga
for mycken hdnsyn till vinden om den ej & mycket
stark. | vanliga fall ar det battre att spela med
solen pa ryggen.

Nar en spelare maste lamna planen af en eller
annan orsak bor kaptenen noga ténka efter hur
laget bor omplaceras for att vara starkast. Det
hande en gang, omtalar Needham, att vi i en match
mot Liverpool ldgo under med tva mél, nédr det
aterstod atta minuter. Jag ansag att det gjorde
mindre om Liverpool gjorde annu ett mal och
satte darfor upp atta man i forwardskedjan
och spelade med en back. Vi lyckades ocksd
kvittera. Nu for tiden da en spelare e kan bli
off-side pa egen planhalfva ar det gifvetvis mera
riskabelt att géra om saken, men den &r nog ej
omojlig &nnu.

Nar ens eget lag har ledningen b6r man ej
genom ideligen utsparkande af bollen soka fatiden
att g utan spela bollen till yttrarne och lata dem
gora hvad de kunna.

Skytte.

Skarpskjutning @ bana om D. |. F:s master-
skap, anordnas vid Skuggan, sondagen den 8
november, anmélan mellan kl. 9 f. m.—12 m.
Prisfordelning klassvis.
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Djurgardens idrottsférenings styrelse 1914

Ordférande:  C. Hellberg, Linnégatan 80.

A. T. 4434, R. T. 127 45.

v. ordférande: A. Hedjersson, Saltsjébaden.
R. T. och A. T. Saltsjobaden 129.

C. Jahnzon, Huddinge.
R. T. Huddinge 45.

v.skattmastare: E. Ekberg, Skanegatan 18, 3 fr.
A. T. Soder 51 10.

A. Hallgren, Upplandsgatan 29.
A. T. Vasa 2598.

Skattmastare:

Sekreterare:

v. sekreterare: E. Ahlstrom, Skarsatra, Lidingon.

Intendent: C. Wilhelmsson, Jungfrugatan 45.
A. T. 22351
v. Intendent: K. Sundholm, Artillerig. 28A, n. b.

A T. 122 19.
Klubbmastare: B. Nylund, Ddbelnsgatan 3.

A.T. 43 43, Saltsjob. 81. R.T.Norr 1 07.
v. klubbmast.: K. A. Fredriksson, S:t Eriksg. 32 B.

A. T. Kungsh. 34 79.

V. N. Petsén, Riddaregatan 17.
A T. 127 & 5842. R. T. 7538

E. Lemon, Vestmannagatan 24.
A. T. Vasa 20 60.

A. Norling, Sddertelge.

Styrelsel.:

Suppleanter:

E. Nilsson, Engelbrektsg. 43 B.
A. T. Osterm. 57 72.

E. Johansson, Riksbanken.

Tranebergs Idrottspark

Rikstel. 1586. Allm. Tranebergsbro 66.

Afdelning for allméan idrott:

Ordférande:  Carl Jahnzon (se ofvan).

Sekreterare:  A. Hallgren (se ofvan).

Materialforv.. E. Almléf, Radmansgatan 48, 3 tr.
R.T. 14752, A. T. 267 68.

K. Sundholm (som ofvan).

E. Nilsson (se ofvan).

D. Sandgvist, Grefturegatan 48.
A. T. Osterm. 41 62.

Supleanter:

Afdelning fOr skididrott:

Ordftérande: B. Nylund (se ofvan).
Sekreterare:  C. Wilhelmsson (se ofvan).
Materialforv.: P. Mattsson, Styrmansgatan 2.
A. T. Osterm. 26 52.
E. Schumann, Jungfrugatan 12.

Suppleant: I
A. T. Osterm. 48 25.

Afdelningen for fotboll och bandy:

Ordférande: G. Frykman.
Sekreterare:  E. Lemon.
Gustaf Johansson.
R. Wicksell.
Afdelning for Brottning:
Ordférande:  Hjalmar Johansson, Frejgatan 31.
Sekreterare: S. Olsson, Katarina Brandstation.

Upplysningar angdende nedanstdende idrottsgrenar

lamnas af:

For skytte:
C. O. Petsén.
For velocipedakning:
Tage Carlsson.
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